
 
 

 
 
NORSK–VIETNAMESISK OVERSETTER SØKES! 
 

 
De norske LEXIN-ordbøkene blir laget spesielt for innvandrere i Norge 
på oppdrag av Utdanningsdirektoratet. I 2008 fikk LEXIN-prosjektet 
Rosingprisen i språk fra Den norske dataforening og Språkrådet. 
 
Nå skal vi lage en norsk–vietnamesisk LEXIN-ordbok. Aktuelle søkere 
må ha vietnamesisk som morsmål og svært gode norskferdigheter. God 
kjennskap til norsk kultur og samfunnsliv er også nødvendig. Over-
settelsesarbeidet gjøres via internett, og grunnleggende dataferdigheter 
er derfor en stor fordel. Relevant utdanning og arbeidserfaring er 
ønskelig, men ingen betingelse, fordi opplæring og brukerstøtte vil bli 
gitt. Arbeidet er organisert som et tidsavgrenset prosjekt med et fast 
definert omfang og honorar.  
 

Høres dette interessant ut? 
Send oss en e-post med tittelen «Norsk–vietnamesisk» til  

 

nordlexin@aksis.uib.no 
 

senest 16. november 2009. 
 
Skriv litt om deg selv og om hvorfor du mener du er den rette for dette 
oppdraget. CV med attesterte vitnemål og attester kan enten vedlegges 
den samme e-posten eller sendes sammen med en utskrift av e-posten i 
vanlig post til UNIFOB AKSIS, LEXIN-prosjektet, Allégaten 27, 5007 
Bergen senest 16. november, 2009  
 
 


